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))))لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ولامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ولامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ولامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم لى: ) : ) : ) : ) وع لَأَنْ أَبِيت اللَّه لىوع لَأَنْ أَبِيت اللَّه لىوع لَأَنْ أَبِيت اللَّه لىوع لَأَنْ أَبِيت اللَّه و     كسحكسحكسحكسدانِ      حعدانِ   الـسعدانِ   الـسعدانِ   الـسعالـس       داً، وهـسم  داً، وهـسم  داً، وهـسم  داً، وهـسم
بفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فأُجبفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فأُجبفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فأُجبفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فمـاً   أُجـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم مـاً  إِلَىـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم مـاً  إِلَىـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم مـاً  إِلَىـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم إِلَى 

أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى   أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى   أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى   أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى    ء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلمء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلمء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلمء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلم    اً لشَىاً لشَىاً لشَىاً لشَىلبعضِ الْعباد، و غاصبلبعضِ الْعباد، و غاصبلبعضِ الْعباد، و غاصبلبعضِ الْعباد، و غاصب
  حتَّى حتَّى حتَّى حتَّى    أَملقََأَملقََأَملقََأَملقََ    عقيلاً و قدَ عقيلاً و قدَ عقيلاً و قدَ عقيلاً و قدَ     و اللَّه لَقَد رأَيت و اللَّه لَقَد رأَيت و اللَّه لَقَد رأَيت و اللَّه لَقَد رأَيت ! ! ! ! حلُولُها؟حلُولُها؟حلُولُها؟حلُولُها؟ الثَّرىالثَّرىالثَّرىالثَّرى    قُفُولُها، و يطُولُ فى قُفُولُها، و يطُولُ فى قُفُولُها، و يطُولُ فى قُفُولُها، و يطُولُ فى     الْبِلى الْبِلى الْبِلى الْبِلى 

 مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا     مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا     مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا     مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا        الْـأَلْوانِ الْـأَلْوانِ الْـأَلْوانِ الْـأَلْوانِ              شُـعثَ شُـعثَ شُـعثَ شُـعثَ         ه ه ه ه  صاعاً و رأَيـت صـبيانَ   صاعاً و رأَيـت صـبيانَ   صاعاً و رأَيـت صـبيانَ   صاعاً و رأَيـت صـبيانَ      برِّكُمبرِّكُمبرِّكُمبرِّكُم     منْ  منْ  منْ  منْ     استَماحنىاستَماحنىاستَماحنىاستَماحنى    
 مهوهجو تدوس مهوهجو تدوس مهوهجو تدوس مهوهجو تدومِ    سْظلْمِباِلعْظلْمِباِلعْظلْمِباِلعْظلْباِلع    ،،،، تَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو وتَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو وتَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو وتَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو و 

 أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي    هيادقهيادقهيادقهيادفارِقاً     قفارِقاًمفارِقاًمفارِقاًمى        مىطَرِيقىطَرِيقىطَرِيقةً،      طَرِيقيـددح لَه تيمةً،  ، فَأَحيـددح لَه تيمةً،  ، فَأَحيـددح لَه تيمةً،  ، فَأَحيـددح لَه تيمفَأَح ،
أَنْ أَنْ أَنْ أَنْ   مـنْ أَلَمهـا، و كـاد    مـنْ أَلَمهـا، و كـاد    مـنْ أَلَمهـا، و كـاد    مـنْ أَلَمهـا، و كـاد       دنَـف دنَـف دنَـف دنَـف     فَضَج ضَـجِيج ذى  فَضَج ضَـجِيج ذى  فَضَج ضَـجِيج ذى  فَضَج ضَـجِيج ذى  . . . . جِسمه ليعتَبِرَ بِهاجِسمه ليعتَبِرَ بِهاجِسمه ليعتَبِرَ بِهاجِسمه ليعتَبِرَ بِها ثُم أَدنَيتُها منْثُم أَدنَيتُها منْثُم أَدنَيتُها منْثُم أَدنَيتُها منْ
ةٍ أَحماها ةٍ أَحماها ةٍ أَحماها ةٍ أَحماها ، أَتَئنُ منْ حديد، أَتَئنُ منْ حديد، أَتَئنُ منْ حديد، أَتَئنُ منْ حديد    عقيلُعقيلُعقيلُعقيلُ      الثَّواكلُ يا الثَّواكلُ يا الثَّواكلُ يا الثَّواكلُ يا    ثَكلَتْكثَكلَتْكثَكلَتْكثَكلَتْك    : : : : ميسمها، فَقُلْت لَهميسمها، فَقُلْت لَهميسمها، فَقُلْت لَهميسمها، فَقُلْت لَه    يحتَرِقَ منْ يحتَرِقَ منْ يحتَرِقَ منْ يحتَرِقَ منْ 

 إِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّإِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّإِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّإِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّ إِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنىإِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنىإِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنىإِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنى

شنَئتهُا، شنَئتهُا، شنَئتهُا، شنَئتهُا،     و معجونَةٍ و معجونَةٍ و معجونَةٍ و معجونَةٍ  بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،    و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا ! ! ! ! لَظى؟لَظى؟لَظى؟لَظى؟    منْ منْ منْ منْ 
أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم   أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم   أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم   أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم       : : : : فَقُلْتفَقُلْتفَقُلْتفَقُلْت رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،كَأَنَّما عجِنَت بِكَأَنَّما عجِنَت بِكَأَنَّما عجِنَت بِكَأَنَّما عجِنَت بِ

، ، ، ،         الْهبـولُ الْهبـولُ الْهبـولُ الْهبـولُ                     هبِلَتْـك هبِلَتْـك هبِلَتْـك هبِلَتْـك          :لا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْتلا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْتلا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْتلا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْت: : : : الْبيت، فَقالَالْبيت، فَقالَالْبيت، فَقالَالْبيت، فَقالَ علَينا أَهلَعلَينا أَهلَعلَينا أَهلَعلَينا أَهلَ
نعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دأَعنعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دأَعنعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دأَعنعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دى؟ى؟ى؟ى؟أَع      خْتَبِطٌ أَمأَم خْتَبِطٌ أَمأَم خْتَبِطٌ أَمأَم خْتَبِطٌ أَمذُو ذُو ذُو ذُو     أَم     جِنَّةٍ أَم جِنَّةٍ أَم جِنَّةٍ أَم رُ    جِنَّةٍ أَمجرُتَهجرُتَهجرُتَهجتَه . . . .   يـتطأُع لَـو اللَّـه و   يـتطأُع لَـو اللَّـه و   يـتطأُع لَـو اللَّـه و   يـتطأُع لَـو اللَّـه و 

شَعيرَةٍ شَعيرَةٍ شَعيرَةٍ شَعيرَةٍ             جِلْبجِلْبجِلْبجِلْب    نَملَةٍ أَسلُبها نَملَةٍ أَسلُبها نَملَةٍ أَسلُبها نَملَةٍ أَسلُبها  الْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فىالْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فىالْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فىالْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فى
نْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهما فَعنْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهما فَعنْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهما فَعنْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهنْ  ما فَعنُ موى لَأَهنْدنْ عنُ موى لَأَهنْدنْ عنُ موى لَأَهنْدنْ عنُ موى لَأَهنْدةٍ عرادى فَمِ جقَةٍ فرةٍ ورادى فَمِ جقَةٍ فرةٍ ورادى فَمِ جقَةٍ فرةٍ ورادى فَمِ جقَةٍ فرو     و ـىلعها، ما لتَقْضَم و ـىلعها، ما لتَقْضَم و ـىلعها، ما لتَقْضَم و ـىلعها، ما لتَقْضَم 

، و بِـه  ، و بِـه  ، و بِـه  ، و بِـه      الزَّلَـلِ الزَّلَـلِ الزَّلَـلِ الزَّلَـلِ     ، و قُـبحِ  ، و قُـبحِ  ، و قُـبحِ  ، و قُـبحِ      الْعقْـلِ الْعقْـلِ الْعقْـلِ الْعقْـلِ          سـبات سـبات سـبات سـبات     لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    
 .نَستَعينُنَستَعينُنَستَعينُنَستَعينُ
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 پارسائى على

 پرهيز از ستمكارى

سر ببرم، و يا با غل و زنجير به اين  اگر بر روى خارهاى سعدان به! سوگند بخدا

پيامبرش را در روز قيامت، در  تر دارم تا خدا و سو يا آن سو كشيده شوم، خوش

اموال را غصب كرده  حالى ملاقات كنم كه به بعضى از بندگان ستم، و چيزى از

پوسيده  باشم، چگونه بر كسى ستم كنم براى نفس خويش، كه به سوى كهنگى و

  .كند ود، و در خاك، زمان طولانى اقامت مىر شدن پيش مى

 

 پرهيز از امتيازخواهى

شده و از من درخواست  شدت تهيدست بخدا سوگند، برادرم عقيل را ديدم كه به

، كودكانش را )ببخشم(خشم  المال را به او به داشت تا يك من از گندمهاى بيت

بود گويا بـا نيـل    هشد ديدم كه از گرسنگى داراى موهاى ژوليده، و رنگشان تيره

چـون   كرد، پى در پى مرا ديدار و درخواست خود را تكرار مى. شده بودند رنگ

 كنم، بـه  هاى او را گوش فرادادم پنداشت كه دين خود را به او واگذار مى گفته

دارم، روزى آهنى را در      دلخواه او رفتار و از راه و رسم عادلانه خود دست برمى           

ك كردم تا او را بيازمايم، پس چونان بيمار از درد گداخته به جسمش نزدي آتش

كننـدگان   گريه: به او گفتم، اى عقيل. ونزديك بود از حرارت آن بسوزد فرياد زد

نالى كه انسانى به بازيچـه آن را گـرم سـاخته     حرارت آهنى مى بر تو بگريند، از

را خوانى كه خداى جبارش با خشم خـود آن   مى است؟ اما مرا به آتش دوزخى
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من از حرارت آتش الهى ننـالم؟ و   نالى و گداخته است، تو از حرارت ناچيز مى

ديـدار مـا آمـد و ظرفـى      آورتر اينكه شب هنگام كسى به از اين حادثه شگفت

داشـتم،   سرپوشيده پر از حلوا داشت، معجونى در آن ظرف بود كـه از آن تنفـر  

 :ط كردند، بـه او گفـتم  گويا آن را با آب دهان مار سمى، يا قى كرده آن مخلو

حـرام  ) ص(هديه است؟ يا زكات يا صدقه؟ كه اين دو بر ما اهل بيـت پيـامبر                 

زنان بچه مرده بر : گفتم. زكات است نه صدقه، بلكه هديه است نه،: گفت. است

شـده يـا    دين وارد شدى كه مرا بفريبى؟ يـا عقلـت آشـفته    تو بگريند، آيا از راه

اگر هفت اقليم را بـا آنچـه در   ! بخدا سوگند ى؟گوي زده شدى؟ يا هذيان مى جن

نافرمانى كـنم كـه پوسـت جـواى را از      زير آسمانهاست به من دهند تا خدا را

اين دنياى آلوده شما نزد مـن   اى ناروا بگيرم، چنين نخواهم كرد، و همانا مورچه

 نعمتهاى فناپذير، و لذتهاى تر است على را با شده دهان ملخ پست از برگ جويده

زشـتى لغزشـها، و از او    بريم از خفـتن عقـل، و   بخدا پناه مى!! ناپايدار چه كار؟

 .يارى مى جوييم

 


